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))))لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ولامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ولامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ولامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم لى: ) : ) : ) : ) وع لَأَنْ أَبِيت اللَّه لىوع لَأَنْ أَبِيت اللَّه لىوع لَأَنْ أَبِيت اللَّه لىوع لَأَنْ أَبِيت اللَّه و     كسحكسحكسحكسدانِ      حعدانِ   الـسعدانِ   الـسعدانِ   الـسعالـس       داً، وهـسم  داً، وهـسم  داً، وهـسم  داً، وهـسم
بفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فأُجبفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فأُجبفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فأُجبفَّداً، أَحصى الْأَغْلالِ مرَّ فمـاً   أُجـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم مـاً  إِلَىـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم مـاً  إِلَىـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم مـاً  إِلَىـةِ ظاليمالْق موي ولَهسر و نْ أَنْ أَلْقَى اللَّهم إِلَى 

أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى   أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى   أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى   أَحداً لنَفْسٍ يـسرِع إِلَـى    ء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلمء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلمء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلمء منَ الْحطامِ، و كَيف أَظْلم    اً لشَىاً لشَىاً لشَىاً لشَىلبعضِ الْعباد، و غاصبلبعضِ الْعباد، و غاصبلبعضِ الْعباد، و غاصبلبعضِ الْعباد، و غاصب
  حتَّى حتَّى حتَّى حتَّى    أَملقََأَملقََأَملقََأَملقََ    عقيلاً و قدَ عقيلاً و قدَ عقيلاً و قدَ عقيلاً و قدَ     و اللَّه لَقَد رأَيت و اللَّه لَقَد رأَيت و اللَّه لَقَد رأَيت و اللَّه لَقَد رأَيت ! ! ! ! حلُولُها؟حلُولُها؟حلُولُها؟حلُولُها؟ الثَّرىالثَّرىالثَّرىالثَّرى    قُفُولُها، و يطُولُ فى قُفُولُها، و يطُولُ فى قُفُولُها، و يطُولُ فى قُفُولُها، و يطُولُ فى     الْبِلى الْبِلى الْبِلى الْبِلى 

 مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا     مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا     مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا     مـنْ فَقْـرِهمِ، كَأَنَّمـا        الْـأَلْوانِ الْـأَلْوانِ الْـأَلْوانِ الْـأَلْوانِ              شُـعثَ شُـعثَ شُـعثَ شُـعثَ         ه ه ه ه  صاعاً و رأَيـت صـبيانَ   صاعاً و رأَيـت صـبيانَ   صاعاً و رأَيـت صـبيانَ   صاعاً و رأَيـت صـبيانَ      برِّكُمبرِّكُمبرِّكُمبرِّكُم     منْ  منْ  منْ  منْ     استَماحنىاستَماحنىاستَماحنىاستَماحنى    
 مهوهجو تدوس مهوهجو تدوس مهوهجو تدوس مهوهجو تدومِ    سْظلْمِباِلعْظلْمِباِلعْظلْمِباِلعْظلْباِلع    ،،،، تَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو وتَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو وتَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو وتَغيَداً، فأَصَردلَ مَالقْو َلىع كَرَّر كِّداً، ووءى مندعاو و 

 أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي أَتَّبِع ى ويند هى فَظَنَّ أَنِّى أَبِيععمس هإِلَي    هيادقهيادقهيادقهيادفارِقاً     قفارِقاًمفارِقاًمفارِقاًمى        مىطَرِيقىطَرِيقىطَرِيقةً،      طَرِيقيـددح لَه تيمةً،  ، فَأَحيـددح لَه تيمةً،  ، فَأَحيـددح لَه تيمةً،  ، فَأَحيـددح لَه تيمفَأَح ،
أَنْ أَنْ أَنْ أَنْ   مـنْ أَلَمهـا، و كـاد    مـنْ أَلَمهـا، و كـاد    مـنْ أَلَمهـا، و كـاد    مـنْ أَلَمهـا، و كـاد       دنَـف دنَـف دنَـف دنَـف     فَضَج ضَـجِيج ذى  فَضَج ضَـجِيج ذى  فَضَج ضَـجِيج ذى  فَضَج ضَـجِيج ذى  . . . . جِسمه ليعتَبِرَ بِهاجِسمه ليعتَبِرَ بِهاجِسمه ليعتَبِرَ بِهاجِسمه ليعتَبِرَ بِها ثُم أَدنَيتُها منْثُم أَدنَيتُها منْثُم أَدنَيتُها منْثُم أَدنَيتُها منْ
ةٍ أَحماها ةٍ أَحماها ةٍ أَحماها ةٍ أَحماها ، أَتَئنُ منْ حديد، أَتَئنُ منْ حديد، أَتَئنُ منْ حديد، أَتَئنُ منْ حديد    عقيلُعقيلُعقيلُعقيلُ      الثَّواكلُ يا الثَّواكلُ يا الثَّواكلُ يا الثَّواكلُ يا    ثَكلَتْكثَكلَتْكثَكلَتْكثَكلَتْك    : : : : ميسمها، فَقُلْت لَهميسمها، فَقُلْت لَهميسمها، فَقُلْت لَهميسمها، فَقُلْت لَه    يحتَرِقَ منْ يحتَرِقَ منْ يحتَرِقَ منْ يحتَرِقَ منْ 

 إِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّإِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّإِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّإِلى نارٍ سجرَها جبارها لغَضَبِه، أَتَئنُّ منَ الْأَذى و لا أَئنُّ إِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنىإِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنىإِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنىإِنْسانُها للَعبِه، و تَجرُّنى

شنَئتهُا، شنَئتهُا، شنَئتهُا، شنَئتهُا،     و معجونَةٍ و معجونَةٍ و معجونَةٍ و معجونَةٍ  بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،بِملْفوُفَةٍ فى وعِائها،    و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا و أَعجب منْ ذلك طارِقٌ طَرَقَنا ! ! ! ! لَظى؟لَظى؟لَظى؟لَظى؟    منْ منْ منْ منْ 
أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم   أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم   أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم   أَصلَةٌ أَم زكاةٌ أَم صدقَةٌ؟ فَـذلك محـرَّم       : : : : فَقُلْتفَقُلْتفَقُلْتفَقُلْت رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،رِيقِ حيةٍ أَو قَيئها،كَأَنَّما عجِنَت بِكَأَنَّما عجِنَت بِكَأَنَّما عجِنَت بِكَأَنَّما عجِنَت بِ

، ، ، ،         الْهبـولُ الْهبـولُ الْهبـولُ الْهبـولُ                     هبِلَتْـك هبِلَتْـك هبِلَتْـك هبِلَتْـك          :لا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْتلا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْتلا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْتلا ذا و لا ذاك، و لكنَّها هديةٌ، فَقُلْت: : : : الْبيت، فَقالَالْبيت، فَقالَالْبيت، فَقالَالْبيت، فَقالَ علَينا أَهلَعلَينا أَهلَعلَينا أَهلَعلَينا أَهلَ
نعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دأَعنعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دأَعنعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دأَعنعتَخْدى لتَنأَتَي ينِ اللَّهنْ دى؟ى؟ى؟ى؟أَع      خْتَبِطٌ أَمأَم خْتَبِطٌ أَمأَم خْتَبِطٌ أَمأَم خْتَبِطٌ أَمذُو ذُو ذُو ذُو     أَم     جِنَّةٍ أَم جِنَّةٍ أَم جِنَّةٍ أَم رُ    جِنَّةٍ أَمجرُتَهجرُتَهجرُتَهجتَه . . . .   يـتطأُع لَـو اللَّـه و   يـتطأُع لَـو اللَّـه و   يـتطأُع لَـو اللَّـه و   يـتطأُع لَـو اللَّـه و 

شَعيرَةٍ شَعيرَةٍ شَعيرَةٍ شَعيرَةٍ             جِلْبجِلْبجِلْبجِلْب    نَملَةٍ أَسلُبها نَملَةٍ أَسلُبها نَملَةٍ أَسلُبها نَملَةٍ أَسلُبها  الْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فىالْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فىالْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فىالْأَقاليم السبعةَ بِما تَحت أَفْلاكها على أَنْ أَعصى اللَّه فى
نْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهما فَعنْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهما فَعنْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهما فَعنْياكُمإِنَّ د و ،لْتُهنْ  ما فَعنُ موى لَأَهنْدنْ عنُ موى لَأَهنْدنْ عنُ موى لَأَهنْدنْ عنُ موى لَأَهنْدةٍ عرادى فَمِ جقَةٍ فرةٍ ورادى فَمِ جقَةٍ فرةٍ ورادى فَمِ جقَةٍ فرةٍ ورادى فَمِ جقَةٍ فرو     و ـىلعها، ما لتَقْضَم و ـىلعها، ما لتَقْضَم و ـىلعها، ما لتَقْضَم و ـىلعها، ما لتَقْضَم 

، و بِـه  ، و بِـه  ، و بِـه  ، و بِـه      الزَّلَـلِ الزَّلَـلِ الزَّلَـلِ الزَّلَـلِ     ، و قُـبحِ  ، و قُـبحِ  ، و قُـبحِ  ، و قُـبحِ      الْعقْـلِ الْعقْـلِ الْعقْـلِ الْعقْـلِ          سـبات سـبات سـبات سـبات     لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    لنَعيمٍ يفْنى، و لَذَّةٍ لا تَبقى، نَعـوذُ بِاللَّـه مـنْ    
 .نَستَعينُنَستَعينُنَستَعينُنَستَعينُ
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 پارسائى على

 پرهيز از ستمكارى

سر ببرم، و يا با غل و زنجير به اين  اگر بر روى خارهاى سعدان به! سوگند بخدا

پيامبرش را در روز قيامت، در  تر دارم تا خدا و سو يا آن سو كشيده شوم، خوش

اموال را غصب كرده  حالى ملاقات كنم كه به بعضى از بندگان ستم، و چيزى از

پوسيده  باشم، چگونه بر كسى ستم كنم براى نفس خويش، كه به سوى كهنگى و

  .كند ود، و در خاك، زمان طولانى اقامت مىر شدن پيش مى

 

 پرهيز از امتيازخواهى

شده و از من درخواست  شدت تهيدست بخدا سوگند، برادرم عقيل را ديدم كه به

، كودكانش را )ببخشم(خشم  المال را به او به داشت تا يك من از گندمهاى بيت

بود گويا بـا نيـل    هشد ديدم كه از گرسنگى داراى موهاى ژوليده، و رنگشان تيره

چـون   كرد، پى در پى مرا ديدار و درخواست خود را تكرار مى. شده بودند رنگ

 كنم، بـه  هاى او را گوش فرادادم پنداشت كه دين خود را به او واگذار مى گفته

دارم، روزى آهنى را در      دلخواه او رفتار و از راه و رسم عادلانه خود دست برمى           

ك كردم تا او را بيازمايم، پس چونان بيمار از درد گداخته به جسمش نزدي آتش

كننـدگان   گريه: به او گفتم، اى عقيل. ونزديك بود از حرارت آن بسوزد فرياد زد

نالى كه انسانى به بازيچـه آن را گـرم سـاخته     حرارت آهنى مى بر تو بگريند، از

را خوانى كه خداى جبارش با خشم خـود آن   مى است؟ اما مرا به آتش دوزخى
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من از حرارت آتش الهى ننـالم؟ و   نالى و گداخته است، تو از حرارت ناچيز مى

ديـدار مـا آمـد و ظرفـى      آورتر اينكه شب هنگام كسى به از اين حادثه شگفت

داشـتم،   سرپوشيده پر از حلوا داشت، معجونى در آن ظرف بود كـه از آن تنفـر  

 :ط كردند، بـه او گفـتم  گويا آن را با آب دهان مار سمى، يا قى كرده آن مخلو

حـرام  ) ص(هديه است؟ يا زكات يا صدقه؟ كه اين دو بر ما اهل بيـت پيـامبر                 

زنان بچه مرده بر : گفتم. زكات است نه صدقه، بلكه هديه است نه،: گفت. است

شـده يـا    دين وارد شدى كه مرا بفريبى؟ يـا عقلـت آشـفته    تو بگريند، آيا از راه

اگر هفت اقليم را بـا آنچـه در   ! بخدا سوگند ى؟گوي زده شدى؟ يا هذيان مى جن

نافرمانى كـنم كـه پوسـت جـواى را از      زير آسمانهاست به من دهند تا خدا را

اين دنياى آلوده شما نزد مـن   اى ناروا بگيرم، چنين نخواهم كرد، و همانا مورچه

 نعمتهاى فناپذير، و لذتهاى تر است على را با شده دهان ملخ پست از برگ جويده

زشـتى لغزشـها، و از او    بريم از خفـتن عقـل، و   بخدا پناه مى!! ناپايدار چه كار؟

 .يارى مى جوييم

 


